MemopaHayMm

npo cniBpoGITHMLUTBO B pamMKkax peanisauii
npoekTy "MapTHEPCTBO 3 MOoAepHi3auii:
eHeproedeKTUBHICTb Y /iKapHAX" MK
Deutsche Gesellschaft fir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH T1a
CyMCbKOK MICbKOK pajfoto, YkpaiHa
Deutsche Gesellschaft far
Internationale Zusammenarbeit (Gl2)
GmbH (Himeubke TOBapuCTBO
MDKHapOAHOro cniBpobiTHMUTBA) B 0COOI
kepiBHuka  lpoekTty

naHa  [peropa

BpbomniHra i koopamHaTopa CekTopy

eHeproedekTnBHOCTI GIZ B YKpaiHi naHi
KpicTiaHu AKi

XareHegep, Oi0Tb

Ne246

Ha

nigcrasi CsigouTtsa Bifl

06.04.2012p. npo akpeauTaLio BUKOHABLSA

(opmanyHOi  0cobum -  Hepe3snaeHTa)
NpoeKTy MiXXHapogHOT TeXHIYHOT
pgoromory, Wo BuagaHe MiHiCTepcTBOM

€KOHOMIYHOTrO PO3BUTKY | TOPTiB/Ii YKpaiHu,

Ta

CyMcbKa Micbka paga, B 0c06i MiCbKOro
ronosn OnekcaHgpa JiuceHka, skuin gie Ha
nigctasi KoHCTUTyuii YkpaiHn Ta 3akoHy
YkpaiHn «Ipo MicueBe camoBpsilyBaHHA B

YkpaiHi» (gani iMmeHyroTbca «CTOPOHU»),

Ha HacCTyMHili 40roBipHO-NPaBOBIii OCHOBI:

- PamkoBoi yrogn Mmix Ypsgom YkpaiHu Ta

Ypanom depnepaTtnBHOI Pecny6nikn

“Letter of Intent*

tber die Zusammenarbeit im Rahmen des
Projektes "Modernisierungspartnerschaft
far Energieeffizienz" in Krankenhausern
zwischen der Deutschen Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
und dem Stadtrat Sumy, Ukraine
Die far
(Glz)

GmbH, vertreten durch Gregor Brémling,

Deutsche Gesellschaft

Internationale = Zusammenarbeit
Projektleiter sowie Christiana Hageneder,
Sektorkoordinatorin flr Energieeffizienz der
GlZ Ukraine, die auf der Grundlage der
Bescheinigung Ne 246 von 06.04.2012 uber
die Durchfuhrers

Akkreditierung des

(nichtanséssige Rechtspersonen) des
Projektes der technischen Zusammenarbeit,
durch

wirtschaftliche Entwicklung und Handel der

ausgestellt das Ministerium fur

Ukraine handeln,

und

der Stadtrat Sumy, vertreten durch den
Birgermeister Oleksandr Lysenko, der auf
Grund der Verfassung der Ukraine und des
,Uber die lokale

Gesetzes der Ukraine

Selbstverwaltung in der Ukraine* handelt,
(nachstehend ,Vertragsparteien“ genannt),
haben auf den folgenden vertragsrechtlichen

Grundlagen:

- dem Abkommen zwischen der Regierung

der Bundesrepublik Deutschland und der



Himeqtﬂvma «[1p0  KOHCYNbTyBaHHA i
TEXHIYHEe CniBPOGITHNLTBO» Bif
29.05.1996p., i3 [OMNOBHEHHAMMU,
BHeEcCeHMMM  3rigHO 3 Yroaow  Big
30.10.1997p.,

Bepb6anbHoi HOTWU MoconbcTBa

depepaTuBHoi Pecnybnikn HimeyunHa B
YkpaiHi Ne 128 / 2014 Big 05.05.2014 p.
MPO  NPOAOBXEHHSI  [ABOCTOPOHHLOTO
HiMeLbKO-yKpaiHCbKOro cniBpo6iTHMLUTBA 3
PO3BUTKY,
Bepb6anbHoi HOTU MoconbcTtea
depepaTtmBHOi Pecnybnikn HimeyunHa B

YkpaiHi Ne 374 / 2016 Big 20.10.2016 p.

AOMOBW/INCb MNMPO HacTynHe:

Cratta 1
CTopoHUK cniBnpauBaTMMyTb B pamkax
peanizauji

npoekty «llapTHepcTBO 3

MojepHizauii:  eHeproegekTuBHICTb Yy

NIKaPHSAX». MpoekTt (piHaHCyeTbCA

depepasnbHUM MIHICTEPCTBOM

€KOHOMIYHOro cniBpo6ITHULTBA Ta
po3BuUTKY HimeyunHu (BMZ).

Micbki nlikapHi, wWo 6patuMyTb y4yacTb Yy
MpoekTi, BUKOPUCTOBYBATUMYTb EHEPril0 B
Lle OGyne

iNIOCTpyBaTUCS 3axo4aMun 3 eHepreTUYHOI

Ginibll  edpekTMBHUI  cnoci6.

MoZepHi3auii, Wo  onTUMi3yBaTuMyTb

CMiBBIAHOLIEHHS BUTpPAT i pe3y/ibTaTiB.
Peanizauis

Mpoekty  TpuBatume 3

01.08.2016 p. go 31.07.2019 p.

Regierung der Ukraine ,Uber Beratung und

Technische Zusammenarbeit” vom

29.05.1996, erganzt durch Vereinbarung vom
30.10.1997,

- Der Verbalnote der Botschaft der

Bundesrepublik Deutschland in der Ukraine
Nr. 128 / 2014 vom 05.05.2014. uber die
Fortsetzung deutsch-

der bilateralen

ukrainischen entwicklungspolitischen
Zusammenarbeit,

- Der Verbalnote der Botschaft der
Bundesrepublik Deutschland in der Ukraine

Nr. 374/ 2016 vom 20.10.2016

folgende Vereinbarung getroffen:

Artikel 1

Die Vertragsparteien werden im Rahmen der

Durchfuhrung des Projektes
.-Modernisierungspartnerschaft far
Energieeffizienz” in Krankenhausern

Zusammenarbeiten. Das Projekt wird vom
far Wirtschaftliche

und Entwicklung (BMZ)

Bundesministerium
Zusammenarbeit
finanziert.

Die am Projekt beteiligten stadtischen
Krankenhauser werden Energie effizienter
nutzen. Dies wird durch energetische Kosten-
Nutzen-optimierende Malnahmen
beispielhaft vorgenommen.

Die Durchfiihrung des Vorhabens dauert vom

01.08.2016 bis zum 31.07.2019.



Crarta 2

OpraHizauia TlNpoekty

- Micbkuii ronosa micta Cymu npusHayae
BiANOBiganbHy 0coby Ansl KoopAauHauii

MpoekTy B MicTi Cymu.

- Micbknii ronosa Micta Cymu iHILiIOE
CTBOpPEHHA MiXXAMUCLUNTIHAPHOT
po6oyoi rpynu, fAka 3abesnedyye
CniBpo6ITHULTBO MiX

nignopsaKkoBaHUMU ynpaBAiHHAMM
MICbKOT paay Ta 8 MICLKUMW NiKapHAMMN.
YyacTb y Ui rpyni MOXyTb 6paTn Takox
npeAcTaBHUKU TPOMaCbKOCTI.

- O>Ne MNIATPUMMYE U0 pobouy rpyny

LWIAXOM 3a/ly4YeHHSA HauioHaslbHUX Ta

MiDXKHAPOAHUX eKcnepTiB | npoBoAsyn

CnifIbHO Y3roKeHi 3axoam 3
KOHCY/IbTYBaHHSA, HaBYaHHA Ta
TpaHcdepy Hoy-xay.

- [llpeacTtaBHUKK MiHicTepcTBa

perioHasnibHOro Po3BUTKY, OYAIBHULTBA

Ta XWUT/I0BO-KOMYHa/1bHOTO

rocnogapctea YkpaiHu, MiHicTepcTBa

OXOPOHM 340pPOB'A YKpaiHW i 0>Ne, a

TakoX npeacTtaBHUKM 060X MICT, LU0
6epyTb y4yacTb y [lpoekTi - Cymmn Ta
UepHiris - CTBOPKOTbL CMiNbHY rpyny
ONA fianory ta KoopauHadlii.

- €ir yTpumye npoekTHuin odpic y Kuesi,
AKUA NIATPUMYE BCi K/THOHOBI MPOLECHU.
OCHOBHI  3aBAaHHA Ta  Hanpsimm

crniBpo6iTHMUTBA:

- Po3pobka, nigrotoBka Ta anpobauis
HOBOCTBOPEHUX ab0 SIKICHUX iCHYH4MX
nponosuuin 3

KOHCY/NIbTYBaHHA YA

Artikel 2

Organisation

Der Birgermeister der Stadt Sumy

benennt eine kommunale Leitungsstelle
fur die Koordination des Vorhabens in
Sumy, mit einer Hauptansprechperson.

Der der Stadt

Biurgermeister Sumy

nominiert eine Interdisziplinére
Arbeitsgruppe, die die Zusammenarbeit
aller relevanten Abteilungen der
Stadtverwaltung und den 8 stadtischen
Krankenh&usern sichert. In dieser Gruppe
kbnnen Vertreter der Zivilgeseilschaft
beteiligt werden.

Die GIlZ unterstitzt die Arbeit dieser
Gruppe mit nationalen und internationalen
Experten und gemeinsam vereinbarten
Maflnahmen der Beratung, der Schulung

und des Knowhowtransfers.

Vertreter des Ministeriums far
Regionalentwicklung, Bau und
Kommunalwirtschaft der Ukraine, des

Ministeriums fir Gesundheitswesen der
Ukraine und der GIZ, sowie Vertreter der
beiden am Vorhaben beteiligten Stadte -
Sumy und Tschernihiw - bilden eine

gemeinsame Dialog- und
Koordinierungsgruppe.
Die GIZ betreibt ein Projektbiro in Kiew,

das alle zentralen Prozesse unterstitzt.

Hauptaufgaben und Schwerpunkte der

Zusammenarbeit:

- Entwicklung, Bereitstellung und
Erprobung von neu geschaffenen bzw.

gualitativen etablierten Beratungs- oder



dpiHaHCyBaHHSA 3 METO N/IaHyBaHHA yun

peanizau,ii 3axofis 3
eHeproeeKkTUBHOCTI;

- [MokpaLleHHs cuctemu
eHeproMmeHeKMEHTY Ta
eHeproeeKkTUBHOCTI B nikapHax

LWISXOM  PO3BUTKY  CNPOMOXHOCTEN
Bi4NOBIAHOTO MepcoHasny JikapeHb |
opraHiB MicueBOro camoBpsAyBaHHSA
(MOXNMBOCTI HaBYaHHA Ta MigBULLEHHSA
kBanidpikauii gna dpaxisyib);

- [lepepava 3HaHb, [OCBIQY Ta HOy-xay Y
cthepi eHeproeeKTUBHOCTI B JTIKAPHSAX;

- MigrotoBka KOHUeNUii mMoaepHisauii Ta
iHBECTULIAHUX NPOEKTIB;

- Peanizauig MiHIMymM OAHOro MiJIOTHOrO
NPOEKTY B OAHIN 3 MICbKUX JliKapeHb;

- OO6MiH HabyTum [OCBIAOM 3 iHLWMMU
MicTamn Ta JNikapHAMKA YKpaiHn | 3
HalioHanbHUMK  Ta  MDKHapPOAHUMMU
napTHepamu;

- CniBpo6ITHMLTBO B cdpepi onTumisawii
aZiMiHICTPaTUBHMNX Ta npasoBUX
paMKOBUX YMOB [AN1d €eHepreTuyHol

MoZepHi3auil flikapeHsb.

Cratta 3

CTOpOHM  perynapHo  nNpoBOAUTUMYTb
CMifIbHI 3axogu/koHcynbTau,ii i3
BMLLE3a3HAYEeHNX OCHOBHUX Hanpsmis,
[Ona po3rnagy neBHUX paxoBUX NUTaHb Ta

3 MeTolo LOCATHEeHHA 6inbLOT

Finanzierungsangebote von
Dienstleistern zur Planung oder
Umsetzung von EE-Malinahmen,

- Verbesserung des
Energiemanagements und der
Energieeffizienz in  Krankenh&ausern
durch  Capacity Development des
relevanten Krankenhauspersonals und
auch des relevanten Personals der
kommunal Verwaltungen (Aus- und
Weiterbildungs-mdéglichkeiten far
Fachpersonal),

- Transfer von Wissen, Erfahrung und
Knowhow in Fragen von EE in
Krankenh&ausern,

- Vorbereitung von Modernisierungskon-
zepten und Investitionsprojekten

- Durchfiihrung von mind. einem
Pilotprojekt in  einem  stadtischen
Krankenhaus,

- Erfahrungsaustausch mit anderen
Stadten und  Krankenhdusern der
Ukraine und mit nationalen wie
internationalen Partnern,

- Zusammenarbeit in der Optimierung der
administrativen und rechtlichen
Rahmenbedingungen far die
energetische Modernisierung von

Krankenhausein-richtungen.

Artikel 3

Die Vertragsparteien fiuhren regelmaRig
gemeinsame Mal3nahmen/Beratungen Uber
die oben genannten inhaltlichen
Schwerpunkte durch. Fir die Beratung Uber

bestimmte fachliche Fragen und im Interesse



epekTUBHOCTI cnisnpadii MOXYTb

CTBOpOBaTUChL PObOoYi rpynu Ta popmaru.

3axoau Ta chopmu cnisnpaui QIiKCyTbCA B

onepatnBHMUX NaaHax Ta MJlaHax 3

peanizau;i MpoekTty, AKi CMiSIbHO

aKTyaniaylTbCs.

Mepebir, CTPOKM Ta MicUe NpPOBEAEHHS

CNiNbHUX 3axofis / KOHCY/bTaLliit

BMU3HaA4YaTUMYTbCA 3aB4acHO Ta 3a

B3aEMHOK  [OMOBJIEHICTIO  CTOpPiH 3

ypaxyBaHHAM BaXK/IMBOCTiI Ta HEOOXiIAHOCTI

PErynsipHUX KOHTaKTiB. BM3HAUYeHHS LMX

3axofiB BigbyBaeTbCA, AK MpaBwuio, 3a
Y3roKEHHAM i3 K10HOBOIO
Bi4NOBiAa/IbHOI 0CO600, NPU3HAYEHOID
Micbkum rosioBoto (guB. CT. 2).

Crarta 4

6ir 3abesnedye (piHaHCyBaHHA  ANs

NnpoBefEeHHS CMiNbHO Y3ro)XeHUX 3axomis,
TPEHiHriB Ta iH(hopmaLiiiHO-HaBYaIbHUX

noi3aokK ons (haxisuis, HaZlaHHS
KOHCY/IbTaTUBHMUX MOCAYl HaLiOHa/IbHUMM
Ta MDKHapoO4HMMU ekcrnepTamu i Ansa iHwWmnx

hopM nepegadi Hoy-xay.

6ir Hagae TexHiYHy nNigTPUMKY Ta
KOHCYNbTyBaHHA, Hanpuknag, nig 4ac
NPOBEAEHHA  eHeproayguTiB  u4  npu

aHanisi faHnx eHeproMoHITOPUHTY.

Oir 3ab6esnedye cniBiHaHCYBaHHA Ans

einer effektiveren Zusammenarbeit werden

Arbeitsgruppen und Arbeitsformate
organisiert.

Malnahmen und Formen der
Zusammenarbeit werden in gemeinsam
aktualisierten Operations- und

Umsetzungsplanen festgehalten.

Ablauf, Zeitpunkt und Ort der Durchfihrung
von gemeinsamen Malnahmen/Beratungen
werden auf der Grundlage einer beidseitigen

Vereinbarung mit dem Verstandnis der

Notwendigkeit der dazugehorigen
RegelmaRigkeit und Wichtigkeit ~ von
Kontakten rechtzeitig  vereinbart. Die
Festlegung dieser MaRnahmen erfolgt in der
Regel in Abstimmung mit der vom
Burgermeister benannten
Hauptansprechperson (siehe Artikel 2).
Artikel 4

Die Glz stellt Finanzierung fir die

Durchfihrung von gemeinsam vereinbarten

Malnahmen und Schulungen, Studien- und

Informationsreisen far Fachkraften,
Beratungsleistungen nationaler und
internationaler Experten sowie andere

Formen des Knowhow-Transfers bereit.

Die GIZ stellt technischen Unterstitzung und

Beratung bei der Durchfihrung von z.B.

Energieaudits oder der Analyse von

Energiemonitoring bereit.

Die GIZ stellt eine Zuschussfinanzierung flr

5



peanisauil 04HOro 4 AeKiNbKOX MiSIOTHUX
MPOEKTIB, BWU3HAYEHUX MNPIOPUTETHUMU B

pamkax peanizauii NpoekTy.

GIZ nigTpumye npoBefeHHA aHasizy |
NigroTtoBKy MPOEKTHOT AOKyMeHTauil anda
MOX/IMBOCTEMN

3anyyeHHsa  piHAHCOBUX

TpeTix oci6.

GIZ niaTpumye gianor i TpaHcdep 3HaHb 3
nUTaHb eHeproeeKTUBHOCTI B JNiKAPHAX

Ha BCiX PIBHSAX.

Cymcbka Micbka pafa crnpusie peanizauii
uifieil npoekTy, HaZa€e B PO3MOPSAMAKEHHS
GlZ Baxnuey ansa lpoekTy iHhopmaLlito,
BiAKPUTOIO

wo € BiANOBIAHO

3aKOHOAaBCTBA

o
Ykpainu, i cnpuse

NOLUMpPEHHIO pe3ynbTaTiB [poekTy.

CyMcbka Micbka paga Hagae nigTpUMKy B

peanisau,i CNiNIbHUX NpiopuUTETHNX

NiJIOTHUX MPOEKTIB.

Cymcbka  MicbKa

paja
NMPUMILLLEHHSA

Hajae 3a
Y3roMKEHHAM ans
nNpoBefEeHHS KOOpAWHAUIAHUX 3yCcTpiyven,
TPEHIHTIB Ta iHWKNX 3axonis y Mmicti Cymun
i/abo niaTpMMyeE TXHIO opraHisadito.

Cymcbka  Micbka paga  3abesnedye
KoopAuHauito i 06MiH iHopMauiero Mk
komaHgow [poekty B MicTi  Kuesi i
3alikaBneHMmMuM cTtopoHamu B MicTi Cymu,
a TakKoX

3abesnevye yyacTb

BignoBigasibHMX cNiBPOBITHMKIB Y 3axofax,

die Durchfihrung eines oder mehrerer im

Rahmen des Projektes gemeinsam
priorisierten Pilotprojekte bereit.

Die Glz unterstitzt  Analysen und
Vorbereitungen von

~Projektdokumentationen” zur Akquirierung

von Finanzierungsoptionen durch Dritte.

Die GlIz

Wissenstransfer zu

unterstitzt Dialoge und
Energieeffizienz in

Krankenh&ausern auf allen Ebenen.

Der Stadtrat Sumy unterstitzt die Umsetzung
der Projektziele, leitet wichtige Informationen
Uber das Projekt an die GIZ weiter, die gemal
frei
die

der  ukrainischen Gesetzgebung

zuganglich  sind, und unterstitzt

Verbreitung der Ergebnisse des Projektes.

Der Stadtrat Sumy unterstiitzt die Umsetzung

von gemeinsamen priorisierten

Pilotprojekten.

Der Stadtrat Sumy stellt Raumlichkeiten fur

Koordinierungstreffen, Workshops und

ahnliche Anlasse in Sumy nach Absprache

zur Verfugung und/oder unterstutzt die
Organisation.
Der Stadtrat Sumy gewabhrlistet die

Koordination und den Informationsaustausch

zwischen dem Projektteam in Kiew und den

relevanten Personen in  Sumy und
gewahrleistet die Teilnahme von
verantwortlichen Personal an



AKi OyAyTb OpraHi3oByBaTUCA B pamMkax

LbOro cniBpobiTHMLTBA.

Cymcbka Micbka paga, 6epyun [0 yBaru
cniBpiHaHcyBaHHA [1poOeKTy 3i CTOPOHM
GlZ, 3abesneuvye piHaHCYBaHHA MiNOTHUX
npoekTiB A4

peanizauii 3axofiB 3

eHeproeekTUBHOCTI B iKAPHAX.
ne ue
(piHaHCyBaHHA  3i

Tam, MOX/INBO, noganbiie

CTOPOHM  CyMCbKOi

MICbKOT paam 6yae HagaHo Ans peanisadii

IHWMX  goAdaTKoBMX — 3axofis wonao
NiABULLLEHHS eHeproeeKTUBHOCTI B
NiKapHsX.

YacTkn maliHa, npugb6aHi GIZ y pamkax

peaniszauii poekTy, N0 3aBepLIEHHI0
MpoekTy i no y3rogXeHHw 3 MiHicTepcTBOM
perioHasibHOro po3BuTKY, OyAaiBHUUTBA Ta
XWUTNOBO-KOMYHa/IbHOTO rocnogapcrea
YKpaiHm 6yayTb nepefaHi B KOMyHaslbHY
BNacHicTb Mmicta Cymu. lNepepaya MainHa
hiKCYETLCA B OKPEMO MiANMCAHOMY aKTi
npuiiomy-nepeaavi. Cymcbka Micbka paga
3abesneuye 3apaxyBaHHS MaiHa
(MaTepianbHUX LiHHOCTER), WO Haginwam
Ha  GanaHc

B  pamKax MpoekKTy,

NiANOPAAKOBAHUX MICbKMX JTIKApEHb.

Crarta 5
[HOMKaTopn edEeKTMBHOCTI Ta YCMIWHOCTI
cniBpo6iTHMUTBA:
- MiCbKUM

NikapHAM LOCTYMHi

HOBOCTBOPEHi abo fAKicHi anpoboBaHi

Veranstaltungen, die im Rahmen dieser

Zusammenarbeit organisiert werden.

Der Stadtrat Sumy stellt zusammen mit der
oben erwéhnten Zuschussfinanzierung der
GIZ eine Finanzierung zur Umsetzung des/er

Pilotprojekt(e) sicher.

Nach Maglichkeit werden weiter
Finanzierungen fiur die Umsetzung von
Energieeffizienz-mallnahmen in

Krankenh&usern bereitgestellt.

Teile der von der GIZ im Rahmen des

Projektes angeschaffte

Ausriustungsgegenstande  werden nach
Abschluss des Projekts und Absprache mit
far

dem Partnerministerium (Ministerium

Bau und
Ukraine)
Stadt

transferiert. Die Ubergabe wird in einem extra

Regionalentwicklung,

Kommunalwirtschaft der in das

kommunale Eigentum der Sumy

anzufertigen Protokoll festgehalten.
Die Stadt Sumy stellt die Ubernahme der im
Laufe  des

Projektes  eingegangenen

Sachguter und deren Eintragung als

Anlagevermégen der

Gesundheitseinrichtungen der Stadt sicher.

Artikel 5

Indikatoren fir die effiziente und erfolgreiche

Zusammenarbeit:

- den stadtischen Krankenh&usern stehen

neu geschaffene bzw. qualitative



nNpono3uuii 3 KOHCY/NbTyBaHHA abo
(oiHaHCYBaHHA 3 METOK M/1aHyBaHHA 4K
peaniszauii 3axofiB 3  eHeproedyek-
TUBHOCTI, AKi 3a noTpeoboto
BUKOPUCTOBY-HOTbCS;

y BU3HAyYeHUX cepax BUKOPUCTAHHSA
eHeprii  MICbKMX  fiKapeHb  06cAaru
€HeprocnoXxmBaHHs CYTTEBO
3MEHLUNNCL (HE MEHLLUE HIX Y 5 pi3HNX
cthepax i MmiHimym Ha 10%);

NiNOTHWIA/i NPOEKT/U CcniNbHO BigdiGpaHi
Ta peanisoBaHi Ha OCHOBI PO3pP0O6/IEHNX
KOHUeNuin 3 mMopepHizauii  byaisens.
MiHiMymM OAWH NINOTHUA NPOEKT 3
eHepreTUYHoi mogepHizauil nikapeHb
[O0BOAUTE NPU UbOMY EKOHOMIYHICTb |
TEXHIYHY 3[iiCHEHHICTb NPOBEAEHUX
3axofiB 3 eHeproeeKTUBHOCTI.
nofasnblli NPoeKTU 3 MoAepHizauii
NiAroToBsieHi i rotoeBi A0 peanizauii
(WNsiXoM 3anyyYeHHs1 iHBECTULI);

y rpomMagax i CTBOPEHiil CninbHiA rpyni
nona  fianory  Ta  KoopAuHauil  Ha
perynspHiiAi ocHoBi BifbyBaeTbCA 0OMIH
[O0CBIAOM Ta 3HAHHAMMU;

BiA4MNOBIAHNIA nNepcoHan nikapeHb Ta
opraHiB MicueBoro camoBpsiayBaHHS
cKopucTascH MOX/IMBOCTAMMN 3
HaBYaHHA Ta NigBULLEHHA KBanidikauii
y  cdoepi
NikapHAX.

eHeproeeKkTnBHOCTI B

erprobte Beratungs- oder
Finanzierungsangebote von
Dienstleistern zur Planung oder
Umsetzung von EE-MalRRnahmen zur
Verfigung und diese wurden nach
Bedarf genutzt.

in verschiedenen ausgewahlten
Bereichen der stadtischen
Krankenhauser ist der spezifische
Energieverbrauch signifikant reduziert
worden. Mindestens jedoch in 5

verschiedenen Bereichen, um jeweils

mind. 10%.

Das/Die Pilotprojekt(e) ist/sind
gemeinsam ausgewahlt und  auf
Grundlage von entwickelten

Modernisierungskonzepten umgesetzt.
Mind. 1 Pilotvorhaben zur energetischen
Modernisierung von Krankenh&usern
belegt dabei die Wirtschaftlichkeit und
technische Machbarkeit von  der
angewandten EE-MalRnahmen.

Weitere Modernisierungsprojekte sind
vorbereitet und  durchfuhrungsbereit
(investitionsreif),

Erfahrungs- und Wissensaustauch lauft
auf regularer Basis in den Kommunen
und in der gegriindeten gemeinsamen
Dialog- und Koordinierungsgruppe,

Das relevante Krankenhauspersonals
und auch des relevanten Personals der
kommunalen Verwaltungen hat an Aus-
und Weiterbildungsmoglichkeiten zu EE

in Krankenh&ausern teilgenommen.



Cratta 6
PeecTpauif, peanizauia Ta MOHITOPUHT
BMKOHAHHA MpoekTty 3[iNCHIOITbCSA

BiANOBIAHO [0 4YMHHOrO 3akoHOoJaBCTBa
YkpaiHn. CymMmcbka MiCbka paga cnpusie y
peecTpauii MNMpoekTy 3rigHO 3 yKpaiHCbKUM

3aKOHO4aBCTBOM.

Crarta 7

Llei MemopaHaym HabyBae YMHHOCTI B
OeHb nignucaHHA Ta € [AilicHMM a0
31.07.2019p. MemopaHAyM YyKIageHo B
[ABOX Ta

npumMmipHUKax  (YKpaiHCbKO

HiMeLbKOO MoBaMu), npwu LbOMY
YKPaiHCbKWNA | HIMeLUbKWIi BapiaHTU MalTb

0jHAKOBY HPUANYHY CUY.

M. Cymn, 23 TpaBHsa 2017 p.

KoopguHaTtop cektopy
eHeproedekTmBHocTi GIZ

MoAepHi3auii: eHeproeekTUBHICTb y
nikapHax"

Artikel 6
Die Registrierung, die Umsetzung und das
Monitoring der Projektdurchfihrung wird

gemal der ukrainischen Gesetzgebung
durchgeflhrt.

Das Stadt Sumy unterstitzt das Projekt bei
der Registrierung gemal dem ukrainischen

Recht.

Artikel 7
Dieser “Letter of Intent” tritt am Tage der
Unterzeichnung

31.07.2019. Der “Letter of Intent” wird in zwei

in Kraft und gilt bis zum

Urschriften  (jeweils in ukrainischer und
deutscher Sprachen) ausgefertigt. Dabei sind
die

gleichermalien juristisch gultig.

ukrainische und deutsche Fassung

Sumy, den 23. Mai 2017

GlzZ Sektorkoordinatorin Energieeffizienz
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